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Cuvant inainte

inainte de amplasarea si punerea in func-
tiune a compresorului cu sertare rotative
SV120, cititi cu grija aceste instructiuni
de exploatare.

Instructiunile de exploatare contin indicatii
importante, care trebuie respectate obli-
gatoriu pentru a beneficia de o functionare
fara defectiuni si pentru a obtine o durata
de exploatare indelungata.

Domeniul de valabilitate al instructiu-
nilor de exploatare

Aceste instructiuni de exploatare contin
exclusiv specificatii pentru compresorul
cu sertare rotative SV120 in variantele D
si H in corelatie cu accesoriile corespun-
zatoare (kit compresor). Ele sunt valabile
numai pentru sisteme compresoare care
au fost construite cu componentele livra-
te de firma GHH RAND in kitul SV120D,
respectiv SV120H (vezi instructiunile de
montaj SV120 cap. 1.8 “Furnitura”).

Instructiunile de exploatare trebuie com-
pletate de catre producatorul sistemului
prin atasarea declaratiei de conformitate
CE emise de catre el in sensul Directivei
2006/42/CE (“Masini industriale”).

Eventual, producatorul trebuie sa aduca
si alte completari, respectiv sa efectueze
adaptari cu privire la utilizarea unor com-
ponente alternative, respectiv aditionale.

Grupul tinta

Instructiunile de exploatare se limiteaza
doar la utilizarea efectuata de catre per-
sonal specializat.

Indicatii si indicatii de siguranta

Pentru a avertiza in privinta pericolelor
care pot duce la deserviri gresite, pre-
judicii materiale si vatamari, in aceste
instructiuni de exploatare se vor utiliza
urmatoarele indicatii si indicatii de sigu-
ranta:

Explicarea cuvintelor de semnalizare

PERICOL

Desemneaza o situatie periculoasa
directa si iminenta, care duce la deces
sau la accidentari grave daca nu este
evitata.

ATENTIE

Desemneazé o potentiala situatie peri-
culoasa, care poate duce la deces sau la
accidentari grave daca nu este evitata.

PRECAUTIE

Desemneaza o potentiala situatie
periculoasd, care poate duce la acci-
dentdri de gravitate usoara sau medie
sau la prejudicii materiale daca nu este
evitata.

INDICATIE

Desemneaza informatii sau reglementari
ale firmei, care se raporteaza direct sau
indirect la siguranta personalului sau la
protejarea bunurilor materiale.
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1 Generalitati

11 Destinatia utilizarii

GHH RAND construieste si livreaza
compresorul cu sertare rotative SV120 in
varianta SV120 D (Direct Drive [actionare
directd]), respectiv SV120 H (Hydraulic
Drive [actionare hidraulicd]), inclusiv
accesoriile aferente, ca seturi construc-
tive pentru montarea pe autocisterne
sub forma de unitate pregatita pentru
racordare.

Datorita compresiei fara ulei a aerului
atmosferic si datorita greutétii specifice,
agregatele compresoare sunt utilizate
pentru montarea pe autocisterne in vede-
rea golirii sub presiune de lichide care nu
permit sau fac dificila utilizarea de pompe
de descarcare deoarece contactul direct
lichid/pompa ar cauza probleme.

Produsele construite si livrate de GHH
RAND sunt proiectate numai pentru
exploatarea la si pe autovehicule utilitare
care circula exclusiv pe strazi consoli-
date.

n cazul utilizarilor de alt gen, este necesar
acordul fabricii producatoare.
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1.2 Adresa producatorului

GHH RAND
Schraubenkompressoren GmbH
Max-Planck-Ring 27

46049 Oberhausen

1.3 Marcajul

Nr. de masina poate fi consultat in docu-
mentele insotitoare ale maginii.

Pentru a avea acest numar mereu la in-
demana, va recomandam sa il notati aici,
in urmatorul camp liber.

Nr. mas.

1.4  Specificatii pentru relatii si
comenzi

In cazul solicitérii de relatii si la coman-
darea de piese de schimb si accesorii, se
vor indica denumirea exacta a tipului si
numarul de masina al compresorului pen-
tru care este destinata piesa de schimb
sau accesoriul.

ATENTIE

Piesele de schimb originale si acceso-
rille autorizate de producator servesc
sigurantei. Utilizarea unor piese de
schimb si accesorii care nu sunt origi-
nale, respectiv nu sunt autorizate, poate
duce la anularea raspunderii pentru
consecintele rezultate astfel.

1.5 Punctele de service

Pentru adresele punctelor de service,
verificati ultima pagina interioara a aces-
tor instructiuni de exploatare, respectiv
pagina de internet:

http://www.ghhrand.com



1.6 Date tehnice

Dimensiuni & greutate Date caracteristice
SV120... ...D ..H Date caracte ° Unitatea SV120
: Turatia compresorului 1/min 1000 | 1400 | 1800
Lungime (aprox.) | mm | 494 546 e oa de exploatare bar 15
Latime (aprox.) | mm | 232 232 Debitul volumic de aspirare mi/h 75 119 163
inél;ime (aprox.) | mm 245 245 Puterea de cuplare kW 5,0 71 9,8
Temperatura finala °C 136 133 142
Greutate (aprox.) | kg 87 89" Temperatura max. de aspirare °C 46 46 46
* fara motor hidraulic (optiune) bar 2,0
Debitul volumic de aspirare mt/h 65 109 152
Domeniul de turatie Puterea de cuplare kW 6,0 8,2 11,3
SV120 , Temperatura finala °C 164 157 166
Temperatura max. de aspirare °C 46 46 46
min. 1/min 1000 prapre ea de exploatare bar 2,5
max. 1/min 1800 Debitul volumic de aspirare mt/h 55 98 140
Puterea de cuplare kW 7,0 9,3 12,9
Suprapresiunea de exploatare maxi- Temperatura finala °C 192 181 190
ma Temperatura max. de aspirare °C 46 46 46
SV120 2.5 bari Temperatura finala la temperatura G 240 297 238
de aspirare max.
Toate specificatiile pentru:
Agentul transportat: aer atmosferic
Presiunea de aspirare: 1 bar (abs.)
Temperatura de aspirare: 20°C
Date tehnice fara pierderi la aspirare si de presiune
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1.7 Cupluri de strangere

Denumire

Cuplu de strangere

Suruburi de strangere (M10x40 10.9) compresor la placa de susti-

(optional)

- 58 Nm
nere/picior
Suruburi de strangere (M12x35 8.8) placa de sustinere a compre- 82 Nm
sorului la consola de montaj
Suruburi (M10x40 8.8) stut de aspirare/presiune la compresor 50 Nm
Suruburi (M6) bolturi de siguranta la cuplajul de suprasolicitare 10 Nm
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2 Siguranta

21  Generalitati

Aceste instructiuni de exploatare con-
tin indicatii fundamentale, care trebuie
respectate la exploatare si intretinere /
mentenanta.

ATENTIE

Aceste instructiuni de exploatare trebuie
neaparat citite de catre personalul spe-
cializat responsabil / beneficiar inainte
de punerea in functiune.

Aceste instructiuni de exploatare trebuie
sa fie permanent disponibile la locul de
exploatare al compresorului .

2.2 Personalul autorizat, instruirea
si calificarea

ATENTIE

Efectuarea lucrarilor de exploatare si
intretinere / mentenanta la compresor si
la accesorii este permisa numai persoa-
nelor autorizate, instruite si calificate,
care sunt familiarizate cu reglementarile
de siguranta in vigoare.

ATENTIE

Efectuarea reparatiilor sau a reconfigu-
rarilor este permisa numai personalului
autorizat, care va sta oricand la dispo-
zitie la punctele de service sau la firma
GHH RAND.

2.3  Lucrulin conditii de siguranta

Cele mai importante prescriptii de si-
guranta privitoare la amplasarea, ex-
ploatarea si intretinerea / mentenanta
compresoarelor de aer comprimat sunt
continute in urméatoarele publicatii:

Norme, in special:

DIN EN Siguranta masinilor

ISO 12100

DIN EN Compresoare si pompe de
1012-01 vid, cerinte privind siguranta

Suplimentar, trebuie respectate urmatoa-
rele prescriptii si reglementari:

- fisele tehnice de siguranta aferente pro-
duselor, in special in privinta pericolului
de explozie, manevrarii si depozitarii

- RegulileTehnice pentru Substante Peri-
culoase (TRGS)

- Regulile Tehnice pentru Siguranta in
Exploatare (TRBS)

In toate cazurile, este valabilz ultima editie
a acestor prescriptii.

ATENTIE

Daca in intreprinderea dumneavoastra
sau datoritd conditiilor locale sunt va-
labile reglementari si prescriptii legale
speciale, in special prescriptii privind
siguranta, respectarea acestora este,
de asemenea, obligatorie.

in cazul unor prescriptii care se supra-
pun, se aplica dispozitile de cea mai
nalta strictete. Respectati si prescriptiile
nationale in vigoare in respectiva tara a
utilizatorului.
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2.4 Indicatii de siguranta pentru
beneficiar / operator

ATENTIE

Beneficiarul / operatorul este res-
ponsabil pentru starea de siguran-
ta in exploatare a compresorului cu
sertare rotative / kitului compresor.
Piesele defecte sau nefunctionale tre-
buie Tnlocuite imediat.

Mentineti indicatoarele de siguranta/
avertizare In stare lizibild; daca este
necesar, inlocuiti-le.

La exploatarea compresorului, trebuie
avut in vedere sa nu fie aspirate gaze
inflamabile / explozibile.

Din cauza nivelului de presiune acus-
tica, purtati intotdeauna echipament
de protectie a auzului la exploatarea
compresorului.

Ventilul de sigurantd instalat in cadrul
montarii compresorului, serveste numai
la asigurarea compresorului impotriva
depasirii suprapresiunii permise.
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ATENTIE

Trebuie avut in vedere ca cisterna/rezer-
vorul de presiune sa fie prevazut(d) cu un
ventil de siguranta functional, proiectat
pentru presiunea de exploatare maxima
permisa.

2.5 BReconfigurarea arbitrara si pie-
sele de schimb

Nu sunt permise reconfigurarile si modi-
ficarile la compresorul cu sertare rotative
/ kitul compresor. In cazul deteriorarii
sigiliului cu plumb, dreptul la garantie isi
pierde valabilitatea. Piesele de schimb
originale si accesoriile autorizate de
producator servesc sigurantei. Utilizarea
pieselor de schimb si a accesoriilor care
nu sunt originale, respectiv nu sunt auto-
rizate, poate duce la anularea raspunderii
pentru consecintele rezultate.

2.6  Modalitati de exploatare nead-
mise

Fara o aprobare din partea firmei
GHH RAND, compresorul cu sertare ro-
tative si kitul compresor nu au voie sa fie
exploatate in alte conditii decét cele pre-
zentate in sectiunea 1.6 “Date tehnice”.

ATENTIE

In cazul in care compresorul cu sertare
rotative / kitul compresor este exploatat
in conditii nespecificate, este posibila
producerea unor accidentari grave si
prejudicii materiale considerabile.

2.7 Eliminarea

INDICATIE

Dupa utilizare, eliminati corespunzator
si ecologic materialele de exploatare si
piesele componente.




3 Exploatarea

3.1 Siguranta in timpul exploatarii

ATENTIE

Purtati manusi de protectie!

Exista pericol de ardere la piesele fier-
binti ale masginii.

Respectati si indicatiile de siguranta din
capitolul 2 “Siguranta”.

Nu exploatati compresorul peste su-

prapresiunea de exploatare max. de
2,5 bari.

Daca suprapresiunea de exploatare
max. este depasita, opriti compresorul
imediat.

ATENTIE

Daca apar zgomote neobisnuite n tim-
pul exploatarii, opriti imediat compreso-
rul; pentru posibilele cauze si masurile
de luat, vezi capitolul 5 “Defectiuni, ca-
uze si indicatii privind remedierea de-
fectiunilor”.

3.2  Prima punere in functiune

Prima punere in functiune a compresorului
se realizeaza de regula la producatorul
sistemului.

Aceasta cuprinde verificarea directiei de
rotire, precum si o proba de functionare.

Informatii detaliate privind punctele de
mai sus se gasesc in instructiunile de
montaj si service SV120.

Amplasarea

e Parcati vehiculul intr-o pozitie cat mai
orizontala posibil.

INDICATIE

Tnclinat,ia max. permisa la exploatarea
ulterioara a compresorului cu sertare ro-

tative Tn directie longitudinala: +/- 10°

3.3 Pornirea

* Porniti sistemul auxiliar de antrenare.

ATENTIE

Porniti compresorul numai in stare com-
plet descarcatd. Nu porniti niciodata
exploatarea daca exista o eventuala
contrapresiune.

Daca arborele de antrenare al compre-
sorului nu are un invelis, atunci, inaintea
pornirii sistemului auxiliar de antrenare,
asigurati-va ca in zona de acces la
arborele de antrenare nu se gasesc

persoane.
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3.4  Monitorizarea functionarii

Indicator de intretinere

\

o

+@

Subpresiunea in conducta de aspirare (1)
spre compresor este indicata la indicato-
rul de intretinere (2).

PRECAUTIE

Daca se atinge o subpresiune de
50 mbari (discul galben (3) ajunge in
zonarosie “Service”), subpresiunea ad-
mis& este depasita. In acest caz, curatati
cartusul filtrant din filtrul de aspirare al
agregatului compresor, respectiv inlo-
cuiti-l daca gradul de murdarire este
prea inalt (vezi capitolul 4 “Tntretjnerea
/ mentenanta”).
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3.5 Oprirea

PRECAUTIE

Nu opriti compresorul daca exista con-
trapresiune!

Daca exista o contrapresiune, Tnainte
de oprire, luati masuri corespunzatoare
pentru depresurizare.

e Opriti sistemul auxiliar de antrenare.

PRECAUTIE

Nu opriti motorul autovehiculului cu sis-
temul auxiliar de antrenare pornit.

3.6  Masurila scoaterea din functiu-
ne

Daca motorul se scoate din functiune,
respectiv daca se depoziteaza pentru
un timp mai indelungat, acesta trebuie
pastrat intr-un mediu curat si uscat. Daca
este posibil, se recomanda sudarea in folie
etansa la abur cu introducerea de material
sicativ in ambalaj.

In cazul in care compresorul rimane mon-
tat la autovehicul, atunci acesta trebuie
pus in functiune pentru cate 15 minute in
fiecare saptamana (de doua ori pe sapta-
ména in conditii umede, respectiv reci).

PRECAUTIE

Grupul compresor nu trebuie sa intre
niciodata in contact cu o substanta de
conservare care contine ulei, deoarece
aceasta ar putea duce la deteriorari
grave la sertarele separatoare cand
compresorul este repus in functiune.




4 intretinerea/ mente-
nanta

4.1  Siguranta

PRECAUTIE

Toate verificarile si lucrarile de intretinere
se vor executa numai cu compresorul
oprit si in stare depresurizata.

Purtati manusi de protectie! Exista
pericol de ardere la piesele fierbinti ale
masinii.

Tnainte de inceperea oricéror lucréri de
intretinere, opriti mai intai motorul si
scoateti cheia din broasca de contact.
Respectati si indicatiile de siguranta din
capitolul 2 “Siguranta”.

INDICATIE

La curatarea autocisternei cu un aparat
de curatare cu abur, exista posibilitatea
ca in interiorul compresorului sa pa-
trunda apa.

Pentru a evita coroziunea, dupa curatare
este necesara o scurta punere in functi-
une a compresorului (@prox. 15 min.).

4.2  Cupluri de strangere

Pentru informatii detaliate privind cuplurile
de strangere necesare, vezi sectiunea 1.7
“Cupluri de strangere”.

4.3 Intervalele de intretinere

Toate lucrarile de intretinere si mentenanta
prezentate pe aceasta pagina sunt de-
scrise amanuntit in sectiunea urmatoare
4.4.

Zilnic:

e Verificati indicatorul de intretinere;
daca este necesar, curdtati filtrul de
aspirare, respectiv inlocuiti-l in cazul
unui grad prea mare de murdarire.

Saptamanal:

e Curatati compresorul (fantele de racire
si capacele).

e Lasati compresorul sa functioneze
pentru cca 15 minute minimum o data
pe saptamana.

e \ferificali filtrul de aspirare si conduc-
tele de aspirare in privinta etanseita-
tii.

Lunar:

e Verificati functionalitatea ventilului de
siguranta si a ventilului de retinere.

e \erificati conductele de aspirare si
conductele de presiune in privinta
etangeitatii.

Trimestrial:

e \ferificati suruburile de fixare ale com-
presorului la consola.

e Curatati carcasa filtrului de aspirare
si cartusul filtrant; daca este necesar,
schimbati cartusul filtrant.

Anual:

e Verificati tubulatura si suporturile
tevilor in privinta coroziunii, eventual
inlocuiti-le.
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La fiecare 2 ani / 1000 ore de ex-
ploatare:

e Verificati uzura sertarelor separatoare;
daca este necesar, solicitati repararea
compresorului - vezi instructiunile de
montaj si service SV120.

INDICATIE

Pentru garantarea unei sigurante opti-
me in exploatare si unei performante
optime, se recomanda reconditionarea
compresorului dupa fiecare 1000 ore
de exploatare (cu schimbarea lagarelor
si sertarelor separatoare).

4.4  Lucrarile de intretinere

4.4.1 Verificarea indicatorului de in-
tretinere

INDICATIE

Datorita variantei constructive a indica-
torului de intretinere, valoarea subpre-
siunii poate fi citita si cu compresorul

oprit.
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4.4.2 Curatati compresorul

INDICATIE

e Verificati valoarea indicata/pozitia
pistonului galben (1) al indicatorului de
intretinere (2).

in cazul in care pistonul galben a ajuns in

zona rosie “Service” (4), atunci subpre-

siunea max. permisa de 50 mbari a fost
depasitd. in acest caz:

e Curatati filtrul de aspirare - vezi capitolul
447

e Actionati butonul (3) pentru a reseta
indicatorul de intretinere la “Zero”.

Mentineti toate racordurile de la com-
presor inchise. Daca in compresor
patrund substante straine, exista pericol
de distrugere.

Tnaintea curatarii cu un aparat de
curatare cu abur / aparat de cura-
tare cu inalta presiune, ldasati com-
presorul sa se raceasca mai intai.
La aparatele de curatare cu inalta pre-
siune, mentineti o distanta minima de
0,5 m.

Nu utilizati substante de curatare pu-
ternic bazice (lesii) - pericol de coro-
ziune! Dupa utilizarea unor substante
de curatare, clatiti componentele cu

apa curata.

* indepartati depunerile de pe fantele de
racire ale compresorului, precum si de
pe grilajele de aerisire ale capacelor.

e Pentru a evita coroziunea, dupa cura-
tare, puneti compresorul pentru scurt
timp (cca 15 min.) in functiune.



4.4.3 Verificarea filtrului de aspirare ¢ Laventilele de siguranta nord-america-
si a conductele de aspirare in ne, deschideti ventilul tragand de inelul
privinta etanseitatii de la capatul ventilului pentru a verifica

daca scaunul se deschide.

4.4.4 Verificarea ventilului de siguran-
ta si a ventilului de retinere

PRECAUTIE

Nu verificati la compresorul aflat in
functiune.

7 v’" %
& X0

X
X

o

X

X

* Desfaceti piulita zimtata (1) a ventilului

e Verificati carcasa filtrului de aspirare . < o 7 N
(1), cotul din cauciuc (2) cu indicator de sugurarfga (.2)' In stare.desfacuta, sca-
de ntretinere, conducta de furtun (3) unul ventilului (3) trebuie sa deschida.
precum, i re{cordurile furtunurilor §| Inlocuiti ventilul de siguranta daca este
imbinarea cu flansa de la compresor in necesar.

ivinta et itatii.
privinta etanseitatii ATENTIE

La montarea unui nou ventil de sigu-
ranta, trebuie respectate specificatiile
producatorului.

e Strangeti ferm piulita zimtata (1) a ven-
tilului de siguranta (2).
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e Demontati ventilul de retinere (1).

¢ Pe partea de intrare a ventilului de reti-
nere, apasati in jos placa ventilului (2) la
ax (vezi sageata) si verificati mobilitatea.
Daca este necesar, inlocuiti ventilul de
retinere.

ATENTIE

La asamblare, aveti in vedere directia de
montaj corecta a ventilului de retinere.
Directia de scurgere a ventilului de
retinere este indicata pe carcasa cu o
sageata (3).
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in cazul unui ventil combinat de sigu-
ranta si retinere:

e Introduceti un deget in orificiul de
admisie (2) si, in interiorul carcasei,
apasati in sus placa ventilului situata
deasupra alezajului ventilului de sigu-
ranta (4) avand in vedere mobilitatea.
Daca este necesar, schimbati ventilul
combinat de siguranta si retinere.

INDICATIE

La schimbarea ventilului combinat de
siguranta si retinere, ventilul de siguran-
ta intact poate fi desurubat si montat la

noul ventil de retinere.

¢ Montati ventilul de sigurantd/retinere cu
noile garnituri la flansele conductei de
aer comprimat.

¢ Desfaceti imbinarile cu suruburi de la
flansele ventilului combinat de siguranta
si retinere (1) si scoateti ventilul cu gar-
niturile flanselor.

e Verificati ventilul de siguranta (3) in
modul descris anterior.
Inlocuiti ventilul de sigurant& daca este
necesar.

ATENTIE

La remontarea ventilului combinat de si-
guranta si retinere, aveti in vedere direc-
tia de montaj corespunzatoare. Directia
de scurgere a ventilului de retinere este
indicata pe carcasa cu o sageata.

La remontare, utilizati intotdeauna gar-
nituri noi la flansele conductei de aer
comprimat.
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4.4.5 Verificarea fixarii compresoru-
lui

* Verificati cele patru suruburi de fixare (3)
ale compresorului de la placa de sus-
tinere; eventual restrangeti-le in cruce
cu un cuplu de strangere de 58 Nm.

e Verificati ingurubarile (2, in total 4 buc.)
dintre placa de sustinere si consola de
montaj; eventual restrangeti piulitele in
cruce cu 82 Nm; concomitent contrati
suruburile pe partea din spate.

e Verificati ingurubarile (1, min. 4 bucati)
dintre consola de montaj si cadrul au-
tovehiculului.

12

4.4.6 Curatarea filtrului de aspirare

ATENTIE

Nu curatati cartusul filtrului de aer cu
aer comprimat sau cu lichide.

e Apasati in jos cérligele de inclichetare
(2) din stanga si dreapta capacului (1) si
scoateti capacul de pe carcasa filtrului
de aer (4).

e Scoateti cartusul filtrant (3).

e Curatati interiorul carcasei filtrului.

® | a capac, presati ventilul de evacuare
a prafului (5) astfel incat buzele din
cauciuc sa se departeze si murdaria
acumulata sa cada afara.

e Curatati cartusul filtrant printr-o ugoara
batere.
Daca este necesar, inlocuiti cartusul
filtrant.

Asamblarea se realizeaza in ordine in-
versa.

INDICATIE

La asezarea capacului, aveti grija ca
ventilul de evacuare a prafului sa fie
orientat vertical in jos. (Aveti in vedere
marcajul “OBEN/TOP” (SUS/TOP) de pe
partea frontald a capacului.)
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4.4.7 Verificarea uzurii sertarelor se-
paratoare

¢ Scoateti flansa (3) conductei de presiu-
ne de pe compresor $i puneti conducta
de presiune deoparte.

° Tndepértati si eliminati garnitura flangei,
scoateti suruburile (5) de la flangsa com-
presorului.

PRECAUTIE

Aveti grija ca prin flansa de presiune
deschisa sa nu ajunga substante straine
in compresor. Daca in compresor pa-
trund substante straine, exista pericol
de distrugere.

ATENTIE

e Laflansa de presiune a compresorului,
desfaceti piulitele (1) si scoateti-le cu tot
cu saibe (2) de pe suruburile de fixare

5).

INDICATIE

Flansa de presiune poate fi recunoscuta
dupa sageata de indicare a sensului de
rotire (6) care pe partea respectiva este
orientata spre flansa.

C23556269_RO 11/2009 Rev.0

Nu introduceti degetele in orificiile com-

presorului - pericol de retezare!

e Introduceti cu grija un obiect (1) gros
de max. 5 mm, curat si neascutit prin
orificiul din partea de presiune (2) intr-o
fanta din rotor (3) si impingeti-l inainte
pana la marginea superioara a sertarului
separator (4).

INDICATIE

Daca este necesar, invartiti rotorul in
continuare cu mana in directia de rotire
prescrisa (vezi sagetile de pe carcasa
care indica sensul de rotire).

e Marcati pozitia la inhaltimea flansei
compresorului si scoateti obiectul din
compresor. Masurati distanta “A”.
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Daca valoarea “A” ajunge sa fie mai mare
de 105 mm datoritd uzurii sertarelor se-
paratoare, se recomanda schimbarea,
respectiv reconditionarea. in acest sens,
vezi instructiunile de montaj si service
SV120.

Daca valoarea “A” este mai mica, respec-
tiv egala cu 105 mm, siguranta este de
reguld garantata pana la urmatorul termen
de intretinere; in acest caz:

° Tnsuruba’;i conducta de presiune inapoi
la compresor cu o0 noua garnitura de
flansa.

INDICATIE

impinge’gi capetele suruburilor intot-
deauna in fanta de la flansa compre-
sorului. Altfel, in functie de lungimea
suruburilor, carcasa compresorului
poate fi deteriorata.

Nu utilizati garnituri de flange con-
ductoare de electricitate - pericol de
coroziune!

Daca se continua exploatarea compre-
sorului cu sertare separatoare uzate,
aceasta poate duce la deteriorarea
rotorului si a carcasei compresorului; la
randul ei, aceasta deteriorare duce la
o uzura ridicata / o durata de viata mai
scurta a sertarelor separatoare noi.
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4.4.8 Schimbarea bolturilor de sigu-
ranta ale cuplajului de supraso-
licitare

INDICATIE

Tnainte de montarea unor bolturi de
siguranta noi, determinati cauza ruperii,
vezi capitolul 5 “Defectiuni, cauze si in-
dicatii privind remedierea defectiunilor”.
Verificati libera functionare a compreso-
rul prin rotirea arborelui de antrenare.

Bolturile de siguranta (1) ale cuplajului de
suprasolicitare (3, optional) se pot rupe
n cazul unui cuplu prea ridicat si trebuie
inlocuite dupa cum urmeaza:

® Desurubati suruburile cu cap hexago-
nal Tnecat (2) si demontati bolturile de
siguranta (1).

e Introduceti bolturi de siguranta noi (mar-
caj “BG” [albastru-verde]) si fixati-le cu
suruburile cu cap hexagonal inecat M6
(2) (cuplu de strangere = 10 Nm).
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5 Defectiuni, cauze si indicatii privind remedierea defectiunilor

in caz de incertitudine, agregatul compresor trebuie neaparat oprit!

Defectiunea Cauza posibila Masura Capitolul
Cantitatea de aer nu Turatia de actionare prea scazuta Cresteti turatia de actionare pana la turatia maxima ad- 1.6
este suficienta misa
Filtrul de aspirare murdar/blocat Curatati cartusul filtrant sau inlocuiti-I in caz de necesi- 4.41/4.4.6
tate
Furtunul de aspirare frant Verificati furtunul de aspirare, eventual modificati pozarea | —
Presiunea finald a aeru- | Diametrul nominal al conductei de aer Pozati conducte noi cu diametrul nominal mai mare -
lui prea mare comprimat prea mic
Ventilul de retinere defect Verificati ventilul de retinere 4.4.4
Ventilul de sigurantd nu deschide Verificati ventilul de siguranta 4.4.4
Turatia de actionare prea mare Reduceti turatia de actionare pana la turatia max. admisa | 1.6 /1.7
Temperatura finala a Filtrul de aspirare murdar Curatati cartusul filtrant sau inlocuiti-I in caz de necesi- 4.41/446
aerului prea mare tate
Fantele de racire ale carcasei compre- Curatati compresorul 442
sorului / capacelor ventilatorului sunt
murdare
Presiunea finala a aerului prea mare Verificati ventilul de siguranta 4.4.4
Temperatura ambiantd prea mare Respectati temperatura de aspirare admisa 1.6

Sertarele separatoare uzate / blocate in
fanta rotorului

Reparati compresorul

Vezi instructiu-
nile de montaj/
service

Subpresiunea mai mare
de 50 mbari

Filtrul de aspirare murdar

Curétati cartusul filtrant sau inlocuiti-I in caz de necesi-
tate

4.41/4.4.6

Furtunul de aspirare frant

Verificati furtunul de aspirare, eventual modificati pozarea
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(continuare pe urmatoarea pagina)
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Defectiunea Cauza posibila Masura Capitolul
Zgomot de exploatare | Turatia de antrenare prea redusa Cresteti turatia de actionare pana la turatia min. admisa —
prea mare/neobisnuit Sertarele separatoare uzate sau deterio- | Reparati compresorul Vezi instructiu-
rate / suprafata alezajului compresorului nile de montaj/
deteriorata service
Compresorul nu lu- Bolturile de siguranta rupte Schimbati bolturile de siguranta; determinati cauza pen- | 4.4.8
creaza tru cuplul prea ridicat si remediati
Bolturile de siguranta Compresorul pornit/oprit sub Asigurati depresurizarea 3.3/3.5
rupte din nou contrapresiune
In cazul transmisiei manuale: Cuplati mai lin —
procedura de cuplare prea dura
In cazul unei transmisii automate: Solicitati parametrizarea la un atelier de specialitate —
timpul de cuplare prea scurt
Grupul compresor defect Schimbati grupul compresor —
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